AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Dekret

der Amtsdirektorin
des Amtsdirektors

Nr.

14467/2024

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Decreto

della Direttrice d'Ufficio
del Direttore d'Ufficio

39.4 Amt fiir den Europaischen Sozialfonds - Ufficio Fondo sociale europeo

Betreff:

Offentlicher Aufruf ESF+ Prioritat 3,
Spezifisches Ziel k)
~Weiterbildungsmalinahmen zur
Vorbereitung von Privatisten und
Privatistinnen auf die berufliche
Qualifikation als Pflegehelferin und
Pflegehelfer — Jahr 2024/2025“ Amtsblatt
der Autonomen Region Trentino-Sudtirol Nr.
23/Allg.Skt. vom 06.06.2024— Rangliste

Oggetto:

Avviso pubblico FSE+ Priorita 3, Obiettivo
specifico k) “Interventi di formazione per la
preparazione di privatisti e privatiste per la
qualifica professionale di Operatrice e
Operatore Socio-Sanitario (OSS) —
Annualita 2024/2025” Bollettino Ufficiale
della Regione autonoma Trentino-Alto
Adige Nr. 23/Sez.gen. del 06/06/2024 —
Graduatoria



Die Verordnungen (EU) Nr. 2021/1060 und Nr.
2021/1057 enthalten die Bestimmungen Uber
den Europaischen Sozialfonds Plus und sehen
besondere Bestimmungen hinsichtlich des
Ziels ,Investiionen in Beschaftigung und
Wachstum® vor.

Das Landesgesetz Nr. 21 vom 17. November
2017 enthalt ,Bestimmungen zur Erflllung der
Verpflichtungen der  Autonomen  Provinz
Bozen, die sich aus der Zugehdrigkeit Italiens
zur Europaischen Union ergeben
(Europagesetz des Landes 2017)".

Das Programm des Europaischen Sozialfonds
Plus der Autonomen Provinz Bozen 2021-
2027, im Rahmen des Ziels ,Investitionen in
Beschaftigung und Wachstum®, ist durch die
Europaische Kommission mit der
Entscheidung C(2022) 5324 final vom
20.07.2022 genehmigt und mit Beschluss der
Landesregierung Nr. 556 vom 11.08.2022 zur
Kenntnis genommen.

In der Sitzung vom 7. Oktober 2022 hat der
Begleitausschuss des Programms
»Investitionen in Beschaftigung und
Wachstum* ESF+ 2021-2027 der Autonomen
Provinz Bozen - Sudtirol die ,Methodik und
Kriterien fur die Auswahl der Vorhaben, die
durch den Europaischen Sozialfonds Plus
kofinanziert werden - Programmzeitraum 2021
—2027¢ genehmigt.

Mit Dekret Nr. 24858/2022, welches mit
Dekret Nr. 25113/2022 abgeandert wurde, hat
die Direktorin  des ESF-Amtes  die
“Bestimmungen fir die Umsetzung der ESF+
MaRnahmen 2021-2027“ fir das Programm
des Europaischen Sozialfonds Plus der
Autonomen  Provinz Bozen -  Sddtirol
genehmigt.

Mit Dekret Nr. 8119 vom 30.05.2024 hat die
Abteilungsdirektorin den o&ffentlichen  Aufruf
zur  Einreichung von Vorschlagen von
Bildungsprojekten genehmigt, die mit einer
Kofinanzierung aus dem  Europaischen
Sozialfonds Plus, PR 2021-2027, Prioritat 3,
Sozialfonds Plus PR 2021-2027, Prioritat 3
Soziale Inklusion, Spezifisches Zel k)
WWeiterbildungsmalBnahmen zur Vorbereitung
von Privatisten und Privatistinnen auf die
berufliche Qualifikation als Pflegehelferin und
Pflegehelfer — Jahr 2024/2025 durchgefihrt
werden sollen.

Die Finanzierungsantrage konnten bis zum 12.
Juli 2024 Gbermittelt werden.

Insgesamt sind 22 Projekte fir den

| regolamenti (UE) n. 2021/1060 e 2021/1057
recano le disposizioni relative al Fondo sociale
europeo Plus e disposizioni specifiche
concernenti l'obiettivo “Investimenti a favore
delfoccupazione e della crescita”.

La Legge provinciale 17 novembre 2017, n.
21, reca “Disposizioni per 'adempimento degli
obblighi della Provincia autonoma di Bolzano
derivanti dallappartenenza dell'ltalia
allUnione europea (Legge europea
provinciale 2017)".

I Programma della Provincia autonoma di
Bolzano del Fondo sociale europeo Plus

2021-2027, nellambito dell'obiettivo
“Investimenti a favore delloccupazione e della
crescita”, e stato approvato dalla

Commissione Europea con Decisione C(2022)
5324 final del 20/07/2022 e presa d’atto della
Giunta Provinciale con Delibera n. 556
dell’11/08/2022.

In seduta del 7 ottobre 2022 il Comitato di
Sorveglianza del Programma "Investimenti a
favore delloccupazione e della crescita" FSE+
2021-2027 della Provincia autonoma di
Bolzano - Alto Adige ha approvato la
“‘Metodologia e criteri di selezione delle
operazioni da ammettere al cofinanziamento
del Fondo sociale europeo Plus nella
Programmazione 2021-2027".

Con Decreto n. 24858/2022, modificato con
Decreto n. 25113/2022, la Direttrice dell’ Ufficio
FSE ha approvato le “Disposizioni per
lattuazione degli interventi FSE+ 2021-2027"
per il Programma Fondo sociale europeo Plus
2021-2027 della Provincia autonoma di
Bolzano - Alto Adige.

Con decreto n. 8119 del 30/05/2024 Ila
Direttrice di Ripartizione ha approvato I'Awiso
pubblico per la presentazione di proposte
progettuali a carattere formativo da realizzare
con il cofinanziamento del Fondo sociale
europeo Plus, PR 2021-2027, Priorita 3
Inclusione sociale — Obiettivo specifico k):
“Interventi di formazione per la preparazione di
privatisti e privatiste per la qualifica
professionale di Operatrice e Operatore Socio-
Sanitario (OSS) — Annualita 2024/2025".

Le domande di finanziamento potevano
essere presentate entro il termine massimo
del 12 luglio 2024.

In totale sono stati presentati 22 progetti per



Gesamtbetrag und fur den o&ffentlichen Betrag
in Héhe wvon 3.157.262,50 Euro eingereicht
worden. Dieser Betrag uUberschreitet die
verflgbare  finanzielle  Ausstattung  von
2.000.000,00 Euro.

Die Bewertung der eingereichten Projekte
erfolgt in der Regel innerhalb von 90 Tagen
nach Ablauf der Frist zur Projekteinreichung
mit dem Verwaltungsdekret der
Projektgenehmigung.

Das Verwaltungs- und Kontrollsystem (VKS)
des Programms ESF+ 2021-2027 sieht vor,
dass eine Bewertungskommission ernannt
werden muss, welche die Projektantrage
zunachst auf ihre Zulassigkeit Uberpruft und
anschlieRend die technische Bewertung
durchfiihrt.

Mit Dekret Nr. 8119 vom 30.05.2024 hat die
Abteilungsdirektorin die Verwaltungsbehorde,
in Person der Direktorin des ESF-Amtes
ermachtigt, eine Bewertungskommission fir
die Auswahl der im Zuge des oben genannten
offentlichen Aufrufes eingereichten Vorhaben,
Zu ernennen.

Mit Dekret Nr. 11705/2024, geandert mit
Dekret Nr. 13772/2024, hat die Direktorin des
ESF-Amtes flr die Bewertung der im Rahmen
des oben angegebenen offentlichen Aufrufes
des Programms ESF+ eingereichten Projekie
eine Bewertungskommission ernannt,
bestehend aus:

-  Martha Garber - Direktorin der
Abteilung Europa

- Mauro Alfonso Caretto — ESF-Amt

- Julia Carbogno - ESF-Amt

- Claudia Della Fornace — ESF-Amt

- Alexandra Poder — ESF-Amt

- Cristina Scaramuzza — ESF-Amt

- Brigitte Hofer — Gleichstellungsratin
der Autonomen Provinz Bozen

- Michela Trentini — Direktorin der
Abteilung Soziales

- Alberto Conci — Landesberufsschule
fur soziale Berufe 'E. Levinas'

Mit Dekret Nr. 13664 vom 20.08.2024 hat die
Direktorin des ESF-Amtes in ihrer Funktion als
Verwaltungsbehérde  die  Auflistung  der
Projektantrage genehmigt, die flr die Phase
der technischen Bewertung zugelassen
worden sind.

Nach der Phase der technischen Bewertung
der Projektantrage ist die Bewertungs-
kommission zu folgendem Ergebnis gelangt:

un costo totale e un importo pubblico pari a
euro 3.157.262,50 Tale importo supera la
dotazione finanziaria messa a disposizione,
che ¢ pari a euro 2.000.000,00.

L’iter di valutazione e approvazione dei
progetti presentati si conclude, di norma, entro
i 90 giorni successivi alla chiusura dell Awiso
con 'emanazione del decreto di approvazione
dei progetti.

Il Sistema di Gestione e Controllo (Si.Ge.Co.)
del Programma FSE+ 2021-2027 prevede la
necessita di nominare una Commissione di
valutazione per procedere allesame delle
proposte progettuali pervenute, sotto i profili
delfammissibilita e successivamente della
valutazione tecnica.

Con Decreto n. 8119 del 30/05/2024 la
Direttrice  di Ripartizione ha autorizzato
FAutorita di Gestione, in persona della
Direttrice dellUfficio FSE, a istituire una
Commissione di valutazione per la selezione
delle operazioni relative allAwiso pubblico
sopraccitato.

Con decreto n. 11705/2024, modificato con
decreto n. 13772/2024, la Direttrice dell’ Ufficio
FSE ha nominato ai fini della valutazione dei
progetti presentati nellambito  dell Awiso
pubblico a valere del Programma FSE+
sopraccitato una Commissione di valutazione
composta da:

- Martha Garber — Direttrice della
Ripartizione Europa

- Mauro Alfonso Caretto — Ufficio FSE

- Julia Carbogno - Ufficio FSE

- Claudia Della Fornace - Ufficio FSE

- Alexandra Poder — Ufficio FSE

- Cristina Scaramuzza - Ufficio FSE

- Brigitte Hofer — Consigliera di Parita
della Provincia autonoma di Bolzano

- Michela Trentini — Direttrice della
Ripartizione Politiche sociali

- Alberto Conci — Scuola provinciale per
le professioni sociali 'E. Levinas'

Con decreto n. 13664 del 20/08/2024 la
Direttrice dell Ufficio FSE nella sua funzione di
Autorita di Gestione ha approvato lelenco
delle proposte progettuali ammissibili alla fase
di valutazione.

A seguito della fase di valutazione tecnica
delle proposte progettuali la Commissione di
valutazione & giunta alle conclusioni che di
seguito si riportano:



vierzehn (14) der insgesamt neunzehn (19)
Projektantrage, die in die technische
Bewertungsphase aufgenommen wurden, sind
als geeignet bewertet worden und sind im
Rahmen des Programms ESF+ 2021-2027
der Autonomen Provinz Bozen fir den
Gesamtbetrag und fir den offentlichen Betrag
in Hohe von 1.999.927,25 Euro férderfahig,
wobei einige Projektantrdge mit besonderer
Vorschrift zugelassen werden; funf (5)
Projekte sind férderfahig, jedoch aufgrund
fehlender finanzieller =~ Mittel nicht zur
Finanzierung zugelassen und null (0) sind
nicht férderfahig (siehe Anlage).

Dies alles vorausgeschickt und bertcksichtigt,
verfiigt

DIE AMTSDIREKTORIN

1. die Anlage mit der Rangliste der im
Rahmen des Aufrufs
MeiterbildungsmalBnahmen zur
Vorbereitung  von Privatisten  und
Privatistinnen auf die berufliche
Qualifikation als  Pflegehelferin  und
Pflegehelfer - Jahr 2024/2025°
eingereichten Projekte, die als geeignet
und finanzierbar, geeignet aber aufgrund
fehlender Mittel nicht finanzierbar und nicht
geeignet, bewertet wurden, zu
genehmigen.

Dieses Dekret samt Anlage wird im Abschnitt
Transparente Verwaltung auf der Webseite
der Autonomen Provinz Bozen und auf der
Internetseite
https://europa.provinz.bz.it/de/ausschreibunge
n-und-aufrufe-archiv veroffentlicht.

Die gegenstandliche Manahme  der
Amtsdirektorin  wird im Sinne des Art. 9,
Absatz 1, L.G. 17/1993 als eine gesetzlich fir
endglltig erklarte Akte betrachtet, weswegen
die Aufsichtsbeschwerde nicht zulassig ist. Die
gegenstandliche = MaRBnahme  kann  auf
gerichtlichem Wege innerhalb der gesetzlich
vorgesehenen Frist von 60 Tagen vor dem
zustandigen Verwaltungsgericht angefochten
werden. Diese Informationen werden auch
gemal Artikel 69 Absatz 7 der Verordnung
(EU) Nr. 2021/1060 zur Verfligung gestellt und
sind daher so zu verstehen, dass sie die darin
vorgesehene Mdglichkeit der Einreichung von
Beschwerden oder Anspriichen gemafll dem
rechtlichen und institutionellen Rahmen der
Mitgliedstaaten erlautern.

quattordici (14) delle diciannove (19) proposte
progettuali ammesse alla fase di valutazione
tecnica risultano idonee finanziabili a valere
sul  Programma FSE+ 2021-2027 della
Provincia autonoma di Bolzano, per un
importo totale e un importo pubblico pari a
euro 1.999.927,25, delle quali alcune sono
ammesse con una specifica prescrizione;
cinque (5) progetti risultano idonei ma non
finanziabili per carenza di risorse e zero (0)
risultano non idonee (v. allegato).

Tutto cid premesso e considerato,
LA DIRETTRICE D’UFFICIO

decreta

1. di approvare lallegato con la graduatoria
dei progetti idonei finanziabili, idonei ma
non finanziabili per carenza di risorse e
progetti non idonei, presentati nellambito
dellAwiso “Interventi di formazione per la
preparazione di privatisti e privatiste per la
qualifica professionale di Operatrice e
Operatore  Socio-Sanitario (OSS) -
Annualita 2024/2025”.

Il presente decreto unitamente allallegato &
pubblicato nella sezione Amministrazione
trasparente del sito internet della Provincia
autonoma di Bolzano e sul sito internet
https://europa.provincia.bz.it/it’/bandi-e-awisi-

Il presente prowedimento della direttrice
d'ufficio & da considerarsi atto definitivo per
legge ai sensi dellart. 9, comma 1, L.P.
17/1993 e, pertanto, non € ricorribile in via
gerarchica. |l presente prowedimento &
impugnabile in via giurisdizionale entro il
termine di legge di 60 giorni dinanzi Tribunale
Amministrativo competente. Tale informativa &
resa anche ai sensi dellart. 69 par. 7 del
regolamento (UE) n. 2021/1060 ed & da
intendersi, quindi, esplicativa della possibilita
ivi prevista di presentare denunce o reclami in
conformita con i quadri giuridici ed istituzionali
degli Stati membri.


https://europa.provinz.bz.it/de/ausschreibungen-und-aufrufe-archiv
https://europa.provinz.bz.it/de/ausschreibungen-und-aufrufe-archiv
https://europa.provincia.bz.it/it/bandi-e-avvisi-archivio
https://europa.provincia.bz.it/it/bandi-e-avvisi-archivio

DIE AMTSDIREKTORIN LA DIRETTRICE D’UFFICIO
Claudia Weiler Claudia Weiler



Prioritat 3 - Soziale Inklusion

WeiterbildungsmaRnahmen zur Vorbereitung von Privatisten und Privatistinnen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelferin und Pflegehelfer — Jahr 2024/2025

Rangliste



Geeignete und finanzierbare Projekte

N. Punkte Projektnummer Projekttitel

APB1 — Kurs zur
Vorbereitung von

1 83 ESF3_k2_0015  Privatistinnen auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelferin

Ausbildung zur
Vorbereitung als

2 85 ESF3_k2_0006 Privatist/in auf die Priifung
als Pflegehelfer/in 1

CARE - Kurs fiir
3 825 ESF3_k2_0021 Pflegehelferinnen und
Pflegehelfer

Genehmigter

Antragsteller Gesamtetrag
CIEFFE S.R.L. 0,00
U-ACADEMY

GENOSSENSCHAFT 0,00
SOZIALUNTERNEHMEN

SECURMED DOLOMITI
SOCIETA' COOPERATIVA 0,00
SOCIALE

Genehmigter
offentlicher
Betrag

144.105,00

141.802,50

144.105,00

Betragsinderung Vorshriften/Anderungen IT

Nein

Nein

Nein

Die Nutzung von Unterrichtsrdumen in itinere wahrend der Durchfiihrung, muss dem ESF-Amt
mitgeteilt und begriindet werden, da dies im Voraus genehmigt werden muss. Die Einrichtung Citta
Azzurra ist nicht geeignet, Teilnehmer/Teilnehmerinnen fir Stage im Gesundheitswesen
aufzunehmen. Es werden namlich die grundlegenden und typischen Dienstleistungen des
Berufsbildes der Pflegehelferin und des Pflegehelfers innerhalb der Struktur nicht praktiziert und
erprobt. GemaR Abs. 4.3.7. der Bestimmungen missen die Stunden eines Stages-Moduls allen
Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, fir die es vorgesehen ist, zur Verfiigung gestellt werden.
Die Anzahl der Gruppen fiir das Stage-Modul wird von Amts wegen geandert Der deutsche Titel des
Projekts wird von Amts wegen in "APB1 — Kurs zur Vorbereitung von Privatistinnen auf die berufliche
Qualifikation als Pflegehelferln" umgewandelt. Der Abschnitt "Zusammenfassung des Projekts (DE)"
wird aufgrund eines materiellen Fehlers von Amts wegen geandert.

Es wird darauf hingewiesen, dass gemafl Art. 4.1 des Aufrufes die Verwendung von Schulungsvideos
wahrend des Unterrichts nicht zulassig ist. Die Einrichtung Medical Center Meran ist nicht geeignet,
Teilnehmer/Teilnehmerinnen fir Stage im Gesundheitswesen aufzunehmen. Es werden namlich die
grundlegenden und typischen Dienstleistungen des Berufsbildes der Pflegehelferin und des
Pflegehelfers innerhalb der Struktur nicht praktiziert und erprobt. GemaR Art. 2 des Aufrufes in Bezug
auf die Abschlusspriifung, die den ersten Bildungszyklus von acht Jahren abschlielt, ist darauf
hinzuweisen, dass bei auslandischen Diplomen es ebenfalls in der Verantwortung des Begtinstigten
liegt, die Anerkennung des Abschlusses durch das Anerkennungs- und Gleichwertigkeitsverfahren zu
erwirken oder eine beglaubigte Ubersetzung des Diploms vorzulegen. GemaR Abs. 4.3.7. der
Bestimmungen missen die Stunden eines Stages-Moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen
Kursfolgen, fur die es vorgesehen ist, zur Verfligung gestellt werden. Die Anzahl der Gruppen fiir das
Stage-Modul wird von Amts wegen geandert. Der deutsche Titel des Projekts wird von Amts wegen in
"Ausbildung zur Vorbereitung als Privatist/in auf die Priifung als Pflegehelfer/in 1" umgewandelt. Der
Abschnitt "Zusammenfassung des Projekts (DE)" wird aufgrund eines materiellen Fehlers von Amts
wegen geandert.

Es wird darauf hingewiesen, dass gemafl Art. 4.1 des Aufrufes die Verwendung von Schulungsvideos
wahrend des Unterrichts nicht zulassig ist.

GemaR Abs. 4.3.7. der Bestimmungen missen die Stunden eines Stages-Moduls allen
Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, fiir die es vorgesehen ist, zur Verfligung gestellt werden.
Die Anzahl der Gruppen flr das Stage-Modul wird von Amts wegen geandert

Der deutsche Titel des Projekts wird von Amts wegen in "CARE - Kurs fur Pflegehelferinnen und
Pflegehelfer" umgewandelt.

Der Abschnitt "Zusammenfassung des Projekts (DE)" wird aufgrund eines materiellen Fehlers von
Amts wegen geéndert.

1%



82

82

81

81

ESF3_k2_0010

ESF3_k2_0018

ESF3_k2_0002

ESF3_k2_0005

Vorbereitungskurs fur
Privatisten/innen auf die
Qualifikation als
Pflegehelfer/in - Salurn

Ausbildung zur
Vorbereitung von
Privatisten/innen auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelfer/in - Meran

Vorbereitungskurs fur
Privatisten/innen auf die
Qualifikation als
Pflegehelfer/in - Bruneck

Ausbildungskurs zur
Vorbereitung von
Privatisten und
Privatistinnen auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelferin und
Pflegehelfer

Gourmet's International

Nautilus K.G.

Gourmet's International

Consis Soc. Coop sociale

0,00

142.796,00

0,00

0,00

144.105,00

142.796,00

144.105,00

144.105,00

Nein

Ja

Nein

Nein

Gemal Art. 4.1 des Aufrufes muss der Wechsel der aufnehmenden Organisation, infolge eines

volligen oder teilweisen Verzichtes, von der Verwaltungsbehérde genehmigt werden.

Der deutsche Projekttitel wird von Amts wegen in "Ausbildung zur Vorbereitung von Privatisten/innen

auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelfer/in - Meran" umgewandelt.

GemaR Abs. 5.1.1.3. der Bestimmungen 1.0 wird die einseitige Abanderung des vorgelegten

Finanzierungsplans vorgenommen. Der Projektvorschlag ist teilweise eine Wiederholung des

Projektes ESF3_k2_0009, welches vom selben Beguinstigten innerhalb desselben 6ffentlichen

?Xgufgas g(i)ngereicht worden ist. Der neu festgelegte gesamte 6ffentliche Betrag betrégt Euro
.796,00.

Der deutsche Titel des Projekts wird von Amts wegen in "Vorbereitungskurs fiir Privatisten/innen auf
die Qualifikation als Pflegehelfer/in - Bruneck" umgewandelt.

Die Einrichtungen Medical Center, Familysalus und Associazione Hands onlus sind nicht geeignet,
Teilnehmer/Teilnehmerinnen fir Stage im Gesundheitswesen aufzunehmen. Es werden namlich die
grundlegenden und typischen Dienstleistungen des Berufsbildes der Pflegehelferin und des
Pflegehelfers innerhalb der Strukturen nicht praktiziert und erprobt. GemaR Art. 4.1 des Aufrufes

missen die Stages vor dem Ende des theoretischen Unterrichts absolviert werden. GemaR Abs. 4.3.7.

der Bestimmungen mussen die Stunden eines Stages-Moduls allen Teilnehmern/innen der einzelnen
Kursfolgen, fir die es vorgesehen ist, zur Verfligung gestellt werden. Die Anzahl der Gruppen fiir das
Stage-Modul wird von Amts wegen geéndert. Der Abschnitt "Zusammenfassung des Projekts (DE)"
wird aufgrund eines materiellen Fehlers von Amts wegen geandert.

1%



8 81
9 805
10 80,5
11 80

ESF3_k2_0011

ESF3_k2_0009

ESF3_k2_0012

ESF3_k2_0007

Ausbildung fir
Privatisten/innen auf die
Qualifikation als
Pflegehelfer/in - Firmian

Ausbildung zur
Vorbereitung von
Privatisten/innen auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelfer/in - Bozen

Ausbildung zur
Vorbereitung von
Privatisten/innen als
Pflegehelfer/in -
Melittaklinik

VORBEREITUNGSKURS
FUR DIE PRUFUNG ZUR
BERUFLICHEN
QUALIFIKATION VON
PFLEGEHELFERIN UND
PFLEGEHELFER

ForTeam GmbH

Nautilus K.G.

ForTeam GmbH

KANTEA S.R.L.

0,00

0,00

142.796,00

0,00

144.105,00

144.105,00

142.796,00

140.267,50

Nein

Nein

Ja

Nein

GemaR Art. 4.1 des Aufrufes muss der Wechsel der aufnehmenden Organisation, infolge eines
volligen oder teilweisen Verzichtes, von der Verwaltungsbehérde genehmigt werden. Es wird darauf
hingewiesen, dass gemaf Abs. 4.11.14 der Bestimmungen 1.0 Babysitter-Dienste nicht im Rahmen
des o6ffentlichen Betrags férderfahig sind , da es sich um Dienstleistungen handelt, die nicht direkt an
die Teilnehmer/innen gerichtet sind.

Gemal Art. 4.1 des Aufrufes muss der Wechsel der aufnehmenden Organisation, infolge eines
volligen oder teilweisen Verzichtes, von der Verwaltungsbehérde genehmigt werden.

Der deutsche Projekttitel wird von Amts wegen in "Ausbildung zur Vorbereitung von Privatisten/innen
auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelfer/in - Bozen" umgewandelt.

GemaR Art. 4.1 des Aufrufes muss der Wechsel der aufnehmenden Organisation, infolge eines
volligen oder teilweisen Verzichtes, von der Verwaltungsbehérde genehmigt werden. Es wird darauf
hingewiesen, dass gemaf Abs. 4.11.14 der Bestimmungen 1.0 Babysitter-Dienste nicht im Rahmen
des offentlichen Betrags forderfahig sind , da es sich um Dienstleistungen handelt, die nicht direkt an
die Teilnehmer/innen gerichtet sind. Die Nutzung von Unterrichtsraumen in itinere wahrend der
Durchfiihrung, muss dem ESF-Amt mitgeteilt und begriindet werden, da dies im Voraus genehmigt
werden muss. Gemaf Abs. 5.1.1.3. der Bestimmungen 1.0 wird die einseitige Abanderung des
vorgelegten Finanzierungsplans vorgenommen. Der Projektvorschlag ist teilweise eine Wiederholung
des Projektes ESF3_k2_0011, welches vom selben Beglnstigten innerhalb desselben &ffentlichen
Aufrufes eingereicht worden ist. Der neu festgelegte gesamte 6ffentliche Betrag betragt Euro
142.796,00.

Die Nutzung von Unterrichtsrdumen in itinere wahrend der Durchfiihrung, muss dem ESF-Amt
mitgeteilt und begriindet werden, da dies im Voraus genehmigt werden muss. Der Abschnitt
"Zusammenfassung des Projekts (DE)" wird aufgrund eines materiellen Fehlers von Amts wegen
geandert.
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12 80

13 80

14 78,5

ESF3_k2_0014

ESF3_k2_0020

ESF3_k2_0016

Ausbildung zur
Vorbereitung von
Privatisten/innen als
Pflegehelfer/in - Bozen

Ausbildung zur
Vorbereitung als
Privatist/in auf die Prifung
als Pflegehelfer/in 2

APB2 — Kurs zur
Vorbereitung von
Privatistinnen auf die
berufliche Qualifikation als
Pflegehelferin

SIS- SOCIAL
INNOVATION SOUTH
TYROL CONSORZIO DI
COOPERATIVE SOCIALI

U-ACADEMY
GENOSSENSCHAFT
SOZIALUNTERNEHMEN

CIEFFE S.R.L.

0,00

139.236,50

140.188,75

144.105,00

139.236,50

140.188,75

Nein

Ja

Ja

Die Einrichtung Familysalus ist nicht geeignet, Praktikanten/Praktikantinnen fir Praktika im
Gesundheitswesen aufzunehmen. Es werden namlich die grundlegenden und typischen
Dienstleistungen des Berufsbildes der Pflegehelferin und des Pflegehelfers innerhalb der Struktur nicht
praktiziert und erprobt. Gemaf Art. 4.1 des Aufrufes muss der Wechsel der aufnehmenden
Organisation, infolge eines volligen oder teilweisen Verzichtes, von der Verwaltungsbehérde
genehmigt werden. Es wird daran erinnert, dass laut Art. 10 des Aufrufes es wahrend der
Durchfiihrung des gefoérderten Projektes, wie in den Bestimmungen 1.0 vorgesehen, nicht moglich ist,
die Genehmigung von weiteren Delegierungen zu beantragen. Die Nutzung von Unterrichtsrdumen in
itinere wahrend der Durchfihrung, muss dem ESF-Amt mitgeteilt und begriindet werden, da dies im
Voraus genehmigt werden muss. Es wird darauf hingewiesen, dass gemaR Abs. 4.11.14 der
Bestimmungen 1.0 Babysitter-Dienste nicht im Rahmen des &ffentlichen Betrags férderfahig sind , da
es sich um Dienstleistungen handelt, die nicht direkt an die Teilnehmer/innen gerichtet sind.

Gemal Abs. 5.1.1.3. der Bestimmungen 1.0 wird die einseitige Abanderung des vorgelegten
Finanzierungsplans vorgenommen. Das Projekt ist eine wesentliche Wiederholung des Projektes
ESF3_k2_0006, welches vom selben Beglinstigten innerhalb desselben &ffentlichen Aufrufes
eingereicht worden ist. Der neu festgelegte 6ffentliche Betrag betragt Euro 139.236,50. GemaR Art. 2
des Aufrufes, ist darauf hinzuweisen, dass bei ausléandischen Diplomen der Beglinstigte verantwortlich
ist, die Anerkennung des Abschlusses zu erwirken oder eine beglaubigte Ubersetzung des Diploms
vorzulegen. Es wird darauf hingewiesen, dass gemaR Art. 4.1 des Aufrufes die Verwendung von
Schulungsvideos wahrend des Unterrichts nicht zulassig ist. Die Einrichtungen Citta Azzurra und
Medical Center Meran sind nicht geeignet, Teilnehmer fiir Stage im Gesundheitswesen aufzunehmen,
da die grundlegenden und typischen Dienstleistungen des Berufsbildes der Pflegehelferin und des
Pflegehelfers innerhalb der Struktur nicht praktiziert und erprobt werden. GemaR Abs. 4.3.7. der
Bestimmungen missen die Stunden eines Stages-Moduls allen Teilnehmern/innen zur Verfiigung
gestellt werden. Die Anzahl der Gruppen fiir Stage-Modul wird von Amts wegen geandert. Der
deutsche Titel des Projekts wird von Amts wegen in "Ausbildung zur Vorbereitung als Privatist/in auf
die Priifung als Pflegehelfer/in 2" umgewandelt. Der Abschnitt "Zusammenfassung des Projekts (DE)"
wird aufgrund eines materiellen Fehlers von Amts wegen geandert.

Die Nutzung von Unterrichtsrdumen in itinere wahrend der Durchfiihrung, muss dem ESF-Amt
mitgeteilt und begriindet werden, da dies im Voraus genehmigt werden muss. Die Einrichtung Citta
Azzurra ist nicht geeignet, Teilnehmer/Teilnehmerinnen fiir Stage im Gesundheitswesen
aufzunehmen. Es werden namlich die grundlegenden und typischen Dienstleistungen des
Berufsbildes der Pflegehelferin und des Pflegehelfers innerhalb der Struktur nicht praktiziert und
erprobt. Gemaf Abs. 4.3.7. der Bestimmungen miissen die Stunden eines Stages-Moduls allen
Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, fir die es vorgesehen ist, zur Verfiigung gestellt werden.
Die Anzahl der Gruppen fiir das Stage-Modul wird von Amts wegen geandert. GemaR Abs. 5.1.1.3.
Einseitige Anderung des Finanzierungsplans der Bestimmungen 1.0 wird die einseitige Abanderung
des vorgelegten Finanzierungsplans vorgenommen. Der Projektvorschlag ist dem Projekt
ESF3_k2_0015 vollig ahnlich, welches vom selben Beglinstigten innerhalb desselben 6ffentlichen
Aufrufes eingereicht worden ist. Der neu festgelegte gesamte 6ffentliche Betrag betragt Euro
140.188,75. Der deutsche Titel des Projekts wird von Amts wegen in "APB2 — Kurs zur Vorbereitung
von Privatistinnen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelferln" umgewandelt. Der Abschnitt
"Zuse:jmmenfassung des Projekts (DE)" wird aufgrund eines materiellen Fehlers von Amts wegen
geandert.
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Geeignete Projekte aber aufgrund fehlender Mittel nicht finanzierbar

Genehmigter Senehmigter

N. Punkte Projektnummer Projekttitel Antragsteller Gesamtefrag gff?ntlicher Betragsinderung Vorshriften/Anderungen IT
etrag
Es wird daran erinnert, dass laut Art. 10 des Aufrufes es wahrend der Durchfiihrung des geférderten
Ausbildung zur WOS WEB OF STORIES - Projektes, wie in den Bestimmungen 1.0 vorgesehen, nicht mdglich ist, die Genehmigung von weiteren
1 78 ESF3_k2_0013 Vorbereitung von SOZIALGENOSSENSCHA 0,00 144.105,00 Nein Delegierungen zu beantragen. GemaR Art. 4.1 des Aufrufes muss der Wechsel der aufnehmenden

Privatisten/innen als

Organisation, infolge eines volligen oder teilweisen Verzichtes, von der Verwaltungsbehérde
Pflegehelfer/in- Bozen

genehmigt werden. Es wird darauf hingewiesen, dass gemaR Art. 4.1 des Aufrufes die Verwendung
von Schulungsvideos wahrend des Unterrichts nicht zulassig ist.

FT

Es wird darauf hingewiesen, dass gemaf Abs. 4.11.14 der Bestimmungen 1.0 Babysitter-Dienste nicht
im Rahmen des o6ffentlichen Betrags forderfahig sind , da es sich um Dienstleistungen handelt, die
nicht direkt an die Teilnehmer/innen gerichtet sind.
Gemal Abs. 4.3.7. der Bestimmungen missen die Stunden eines Stages-Moduls allen

Beruf Pflegehelfer/-in in g : Teilnehmern/innen der einzelnen Kursfolgen, fiir die es vorgesehen ist, zur Verfligung gestellt werden.

2 755 ESF3_k2_0008 Sudtirol QuiEdit s.n.c. 0,00 144.105,00 Nein Die Anzahl der Gruppen fiir das Stage-Modul wird von Amts wegen geandert.

Es wird darauf hingewiesen, dass gemafR Art. 4.1 des Aufrufes die Stages im Gesundheits-bereich
wahrend der Sommermonate (Juni, Juli und August) stattfinden missen.
Gemal Abs. 4.3.7. der Bestimmungen 1.0 ist zu beachten, dass die Transportkosten nicht auf die
Nebenleistungen, sondern auf die Zusatzleistungen angerechnet werden kénnen.

Vorbereitungskurs fiir Es wird darauf hingewiesen, dass gemaf Abs. 4.11.14 der Bestimmungen 1.0 Babysitter-Dienste nicht
Privatisten/ignen auf die Diamond Sozial im Rahmen des o6ffentlichen Betrags forderfahig sind , da es sich um Dienstleistungen handelt, die
3 755 ESF3_k2_0017 0,00 144.105,00 Nein nicht direkt an die Teilnehmer/innen gerichtet sind.

Qualifikation als Genoschensaft h u / . ) )
; Gemal Art. 4.1 des Aufrufes mussen die Stages miissen vor dem Ende des theoretischen Unterrichts
Pflegehelfer/in - Meran absolviert werden.
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74

69,5

ESF3_k2_0004

ESF3_k2_0019

Vorbereitungskurs fur
Privatisten/innen auf die
Qualifikation als
Pflegehelfer/in - Innichen

Ausbildung fir
Privatisten/innen auf die
Qualifikation als
Pflegehelfer/in - Brixen

SE GROUP

SE GROUP

0,00

0,00

144.105,00

144.105,00

Nein

Nein

GemaR Art. 4.1 ist die Verwendung von Schulungsvideos wahrend des Unterrichts nicht zulassig.

GemaR Art. 6 des Aufrufs sind die Modalitdten des Fernunterrichts, der gemischte Ausbildung
"Anwesenheit/Fernunterricht” und Webinar nicht vorgesehen.
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Nicht geeignete Projekte

N. Punkte Projektnummer

Projekttitel

Antragsteller

Genehmigter
Gesamtetrag

Genehmigter
offentlicher
Betrag

Betragsinderung Vorshriften/Anderungen IT

1%



Priorita 3 - Inclusione sociale

Interventi di formazione per la preparazione di privatisti e privatiste per la qualifica professionale di Operatrice e Operatore Socio-Sanitario (OSS) — Annualita 2024/2025

Graduatoria



N. Punteggio Codice progetto Titolo del progetto

Progetti idonei finanziabili

Costo totale

Soggetto proponente approvato

PAB1 - Percorso per la
preparazione di privatisti e

83 ESF3_k2_0015 privatiste per la Qualifica CIEFFE S.R.L. 0,00
Professionale di OSS

Formazione in U-ACADEMY SOCIETA'

preparazione all'esame da
82,5 ESF3_k2_0006 privatista per operatore/ice gg(c:)ll;ELléATIVA IMPRESA 0,00

socio sanitario 1

CARE - Corso per SECURMED DOLOMITI
operatrici e operatori socio SOCIETA' COOPERATIVA 0,00
sanitari SOCIALE

82,5 ESF3_k2_0021

Importo
pubblico
approvato

144.105,00

141.802,50

144.105,00

Modifica importo Preiscrizioni/Modifiche IT

No

No

No

Il ricorso ad aule in itinere in corso di attuazione deve essere di volta in volta comunicata e motivata
all'ufficio FSE che la deve preventivamente autorizzare. La struttura Citta Azzurra non & idonea
all'accoglienza di stagisti per lo svolgimento dello stage di tipo sanitario. All'interno della struttura non
vengono infatti praticate e sperimentate le prestazioni fondamentali e tipiche della figura di OSS. Ai
sensi del par. 4.3.7. delle Disposizioni 1.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni
partecipante dei singoli percorsi in cui esso € previsto. Si procede alla modifica d'ufficio del n. gruppi
del modulo Stage. Il titolo tedesco del progetto viene modificato d ufficio in "APB1 — Kurs zur
Vorbereitung von Privatistinnen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelferin”. La sezione
"Descrizione sintetica (DE)" viene modificata d'ufficio a causa di un errore materiale.

Si ricorda che ai sensi dell'art. 4.1 dell'’Avviso non € ammesso I'utilizzo di contenuti video-formativi
durante le lezioni.

La struttura Medical Center Merano non € idonea all'accoglienza di stagisti per lo svolgimento dello
stage di tipo sanitario. All'interno della struttura non vengono infatti praticate e sperimentate le
prestazioni fondamentali e tipiche della figura di OSS. Ai sensi dell'Art. 2 dell'Avviso, con specifico
riferimento all’esame conclusivo del primo ciclo di istruzione di otto anni, si precisa che per i diplomi
rilasciati da paesi stranieri, sara inoltre cura del beneficiario acquisire il riconoscimento del titolo con la
procedura di equipollenza e di equivalenza oppure provvedere ad una traduzione asseverata del
diploma, utile alla verifica di tale requisito. Ai sensi del par. 4.3.7. delle Disposizioni 1.0 le ore di un
modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso & previsto.
Si procede alla modifica d'ufficio del n. gruppi del modulo Stage. Il titolo tedesco del progetto viene
modificato d'ufficio in "Ausbildung zur Vorbereitung als Privatist/in auf die Prifung als Pflegehelfer/in
1". La sezione "Descrizione sintetica (DE)" viene modificata d'ufficio a causa di un errore materiale.

Si ricorda che ai sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso non & ammesso ['utilizzo di contenuti video-formativi
durante le lezioni.

Ai sensi del par. 4.3.7. delle Disposizioni 1.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a
ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso € previsto. Si procede alla modifica d'ufficio del n.
gruppi del modulo Stage.

Il titolo tedesco del progetto viene modificato d'ufficio in "CARE - Kurs fir Pflegehelferinnen und
Pflegehelfer".

La sezione "Descrizione sintetica (DE)" viene modificata d'ufficio a causa di un errore materiale.
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82

82

81

81

ESF3_k2_0010

ESF3_k2_0018

ESF3_k2_0002

ESF3_k2_0005

Corso di preparazione
allesame da privatista di
Operatrice/ore
Socio-Sanitario - Salorno

Formazione all'esame da
privatista di Operatrice/ore
Socio-Sanitario - Merano

Formazione all'esame da
privatista di Operatrice/ore
Socio-Sanitario - Brunico

Corso di formazione per la
preparazione di privatisti e
privatiste per la qualifica
professionale di Operatrice
e Operatore
Socio-Sanitario (OSS)

Gourmet's International

Nautilus s.c.c.s

Gourmet's International

Consis Soc. Coop sociale

0,00

142.796,00

0,00

0,00

144.105,00

142.796,00

144.105,00

144.105,00

No

Si

No

No

Ai sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso la modifica del soggetto ospitante, a seguito della rinuncia totale o
parziale, deve essere autorizzata dall’Autorita di Gestione.

Il titolo tedesco del progetto viene modificato dufficio in "Ausbildung zur Vorbereitung von
Privatisten/innen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelfer/in - Meran".

Ai sensi del par. 5.1.1.3 delle Disposizioni 1.0 viene modificato unilateralmente il piano di
finanziamento risultando una proposta progettuale parzialmente riproposto rispetto al progetto
ESF3_k2_0009 presentato dallo stesso beneficiario nell’ambito dello stesso avviso pubblico. L'importo
pubblico totale dell'intervento riparametrato & pari a Euro 142.796,00.

Il titolo tedesco del progetto viene modificato d'ufficio in "Vorbereitungskurs fiir Privatisten/innen auf
K"

die Qualifikation als Pflegehelfer/in - Bruneck".

La strutture Medical Center, Familysalus e I'Associazione Hands onlus non sono idonee
all'accoglienza di stagisti per lo svolgimento dello stage di tipo sanitario. All'interno delle strutture non
vengono infatti praticate e sperimentate le prestazioni fondamentali e tipiche della figura di OSS. Ai
sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso gli stage dovranno svolgersi prima del termine delle lezioni teoriche. Ai
sensi del par. 4.3.7. delle Disposizioni 1.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni
partecipante dei singoli percorsi in cui esso & previsto. Si procede alla modifica d'ufficio del n. gruppi
del modulo Stage. La sezione "Descrizione sintetica (DE)" viene modificata d'ufficio a causa di un
errore materiale.
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8 81
9 805
10 80,5
11 80

ESF3_k2_0011

ESF3_k2_0009

ESF3_k2_0012

ESF3_k2_0007

Formazione all'esame da
privatista di Operatrice/ore  ForTeam srl 0,00
Socio-Sanitario - Firmian

Corso di preparazione
allesame da privatista di
Operatrice/ore
Socio-Sanitario - Bolzano

Nautilus s.c.c.s 0,00

Formazione all'esame da
privatista di Operatrice/ore
Socio-Sanitario -
Melittaklinik

ForTeam srl 142.796,00

CORSO DI

PREPARAZIONE

ALLESAME PER LA

QUALIFICA

PROFESSIONALE DI KANTEA S.R.L. 0.00
OPERATRICE E

OPERATORE SOCIO

SANITARIO - 0SS

144.105,00

144.105,00

142.796,00

140.267,50

No

No

Si

No

Ai sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso la modifica del soggetto ospitante, a seguito della rinuncia totale o
parziale, deve essere autorizzata dall’Autorita di Gestione. Come previsto dal par. 4.11.14 delle
Disposizioni 1.0, i servizi di baby-sitting non sono ammissibili a valere sull'importo pubblico in quanto
si tratta di servizi non rivolti direttamente al partecipante/alla partecipante.

Ai sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso la modifica del soggetto ospitante, a seguito della rinuncia totale o
parziale, deve essere autorizzata dall’Autorita di Gestione.

Il titolo tedesco del progetto viene modificato d’ufficio in "Ausbildung zur Vorbereitung von
Privatisten/innen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelfer/in - Bozen".

Ai sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso la modifica del soggetto ospitante, a seguito della rinuncia totale o
parziale, deve essere autorizzata dall’Autorita di Gestione. Come previsto dal par. 4.11.14 delle
Disposizioni 1.0, i servizi di baby-sitting non sono ammissibili a valere sull'importo pubblico in quanto
si tratta di servizi non rivolti direttamente al partecipante/alla partecipante. Il ricorso ad aule in itinere in
corso di attuazione deve essere di volta in volta comunicata e motivata all'ufficio FSE che la deve
preventivamente autorizzare. Ai sensi del par. 5.1.1.3. delle Disposizioni 1.0 viene modificato
unilateralmente il piano di finanziamento risultando una proposta progettuale parzialmente riproposta
rispetto al progetto ESF3_k2_0011 presentato dallo stesso beneficiario nel’ambito dello stesso Avviso
pubblico. L’importo pubblico totale dell'intervento riparametrato € pari a euro 142.796,00.

Il ricorso ad aule in itinere in corso di attuazione deve essere di volta in volta comunicata e motivata
all'ufficio FSE che la deve preventivamente autorizzare. La sezione "Descrizione sintetica (DE)" viene
modificata d'ufficio a causa di un errore materiale.
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12 80

13 80

14 78,5

ESF3_k2_0014

ESF3_k2_0020

ESF3_k2_0016

SIS- SOCIAL

Formazione all'esame da INNOVATION SOUTH

privatista di O.peratrice/ore TYROL CONSORZIO DI 0,00 144.105,00
Socio-Sanitario - Bolzano COOPERATIVE SOCIALI
Formazione in
f . U-ACADEMY SOCIETA'
g[ﬁ};ﬁ‘ﬁg",’)’;‘? gg:;?{;ghdci COOPERATIVA IMPRESA 139.236,50  139.236,50
socio sanitario 2 SOCIALE
PAB2 - Percorso per la
preparazione di privatistie o ieppe g R | 140.188,75  140.188,75

privatiste per la Qualifica
Professionale di OSS

No

Si

Si

La struttura Familysalus non & idonea all'accoglienza di stagisti per lo svolgimento dello stage di tipo
sanitario. All'interno della struttura non vengono infatti praticate e sperimentate le prestazioni
fondamentali e tipiche della figura di OSS. Ai sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso la modifica del soggetto
ospitante, a seguito della rinuncia totale o parziale, deve essere autorizzata dall’Autorita di Gestione.
Si ricorda che ai sensi dell'art. 10 dell'avviso in corso di esecuzione del progetto finanziato, secondo
quanto previsto nelle Disposizioni 1.0, non sara possibile richiedere 'autorizzazione di nuove deleghe.
Il ricorso ad aule in itinere in corso di attuazione deve essere di volta in volta comunicata e motivata
all'ufficio FSE che la deve preventivamente autorizzare. Come previsto dal par. 4.11.14 delle
Disposizioni 1.0, i servizi di baby-sitting non sono ammissibili a valere sull'importo pubblico in quanto
si tratta di servizi non rivolti direttamente al partecipante/alla partecipante.

Ai sensi del par. 5.1.1.3 delle Disposizioni 1.0 viene modificato unilateralmente il piano di
finanziamento risultando un progetto sostanzialmente riproposto rispetto al progetto ESF3_k2_0006
presentato dallo stesso beneficiario nel’ambito dello stesso avviso. L'importo pubblico totale
dell'intervento riparametrato € pari a Euro 139.236,50. Ai sensi dell'Art. 2 dell'Avviso, con specifico
riferimento all’esame conclusivo del primo ciclo di istruzione di otto anni, si precisa che per i diplomi
rilasciati da paesi stranieri, sara cura del beneficiario acquisire il riconoscimento del titolo con
procedura di equipollenza e di equivalenza o provvedere ad una traduzione asseverata del diploma. Si
ricorda che ai sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso non & ammesso ['utilizzo di contenuti video-formativi
durante le lezioni. Le strutture Citta Azzurra e Medical Center Merano non sono idonee all'accoglienza
di stagisti per lo svolgimento dello stage sanitario. All'interno delle strutture non vengono infatti
praticate e sperimentate le prestazioni fondamentali e tipiche della figura di OSS. Ai sensi del par.
4.3.7. delle Disposizioni 1.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni partecipante
dei singoli percorsi in cui esso & previsto. Si procede alla modifica d'ufficio del n. gruppi del modulo
Stage. Il titolo tedesco del progetto viene modificato d'ufficio in " Ausbildung zur Vorbereitung als
Privatist/in auf die Priifung als Pflegehelfer/in 2". La sezione "Descrizione sintetica (DE)" viene
modificata d'ufficio a causa di un errore materiale.

Il ricorso ad aule in itinere in corso di attuazione deve essere di volta in volta comunicata e motivata
all'ufficio FSE che la deve preventivamente autorizzare. La struttura Citta Azzurra non € idonea
all'accoglienza di stagisti per lo svolgimento dello stage di tipo sanitario. All'interno della struttura non
vengono infatti praticate e sperimentate le prestazioni fondamentali e tipiche della figura di OSS. Ai
sensi del par. 4.3.7. delle Disposizioni 1.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a ogni
partecipante dei singoli percorsi in cui esso & previsto. Si procede alla modifica d'ufficio del n. gruppi
del modulo Stage. Ai sensi del par. 5.1.1.3 Modifica unilaterale del piano di finanziamento delle
Disposizioni 1.0 viene modificato unilateralmente il piano di finanziamento risultando una proposta
progettuale totalmente analoga rispetto al progetto ESF3_k2_0015 presentato dallo stesso
beneficiario nell’'ambito dello stesso avviso pubblico. L’'importo pubblico totale dell'intervento
riparametrato € pari a Euro 140.188,75. Il titolo tedesco del progetto viene modificato d ufficio in
"APB2 — Kurs zur Vorbereitung von Privatistinnen auf die berufliche Qualifikation als Pflegehelferin”.
La sezione "Descrizione sintetica (DE)" viene modificata d'ufficio a causa di un errore materiale.
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Progetti idonei ma non finanziabili per carenza di risorse

N. Punteggio Codice progetto Titolo del progetto

1 78
2 755
3 755

Formazione all'esame da
privatista di Operatrice/ore
Socio-Sanitario - Bolzano

ESF3_k2_0013

Professione OSS in Alto

ESF3 k2 0008 (22

Corso di preparazione
allesame da privatista di
Operatrice/ore
Socio-Sanitario - Merano

ESF3_k2_0017

Soggetto proponente

WOS WEB OF STORIES -

SOCIETA' COOPERATIVA 0,00

SOCIALE

QuiEdit s.n.c.

Diamond Soc. coop.

Importo
Costo totale k
approvato ggprclal\z?to

144.105,00
0,00 144.105,00
0,00 144.105,00

Modifica importo

No

No

No

Preiscrizioni/Modifiche IT

Si ricorda che ai sensi dell'art. 10 dell'avviso in corso di esecuzione del progetto finanziato, secondo
quanto previsto nelle Disposizioni 1.0, non & possibile richiedere I'autorizzazione di nuove deleghe. Ai
sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso la modifica del soggetto ospitante, a seguito della rinuncia totale o
parziale, deve essere autorizzata dall’Autorita di Gestione. Si ricorda che ai sensi dell'art. 4.1
dell'Avviso non & ammesso I'utilizzo di contenuti video-formativi durante le lezioni.

Come previsto dal par. 4.11.14 delle Disposizioni 1.0, i servizi di baby-sitting non sono ammissibili a
valere sull'importo pubblico in quanto si tratta di servizi non rivolti direttamente al partecipante/alla
partecipante.

Ai sensi del par. 4.3.7. delle Disposizioni 1.0 le ore di un modulo di stage devono essere erogate a
ogni partecipante dei singoli percorsi in cui esso € previsto. Si procede alla modifica d'ufficio del n.
gruppi del modulo Stage.

Si ricorda che ai sensi dell'art. 4.1 gli stage di natura "sanitaria" devono avvenire nel periodo estivo
(mesi di giugno, luglio ed agosto).

Ai sensi del par. 4.11.14 delle Disposizioni 1.0 si evidenzia che le spese di trasporto non possono
essere imputate ai servizi ausiliari ma possono rientrare tra i servizi aggiuntivi.

Come previsto dal par. 4.11.14 delle Disposizioni 1.0, i servizi di baby-sitting non sono ammissibili a
valere sull'importo pubblico in quanto si tratta di servizi non rivolti direttamente al partecipante/alla
partecipante.

Ai sensi dell'art. 4.1 dell'Avviso gli stage si devono svolgere prima del termine delle lezioni teoriche.
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74

69,5

ESF3_k2_0004

ESF3_k2_0019

Corso di preparazione

allesame da privatista di

Operatrice/ore SE GROUP 0,00
Socio-Sanitario - San

Candido

Formazione all'esame da

privatista di Operatrice/ore

Socio-Sanitario - SE GROUP 0.00
Bressanone

144.105,00

144.105,00

No

No

Ai sensi dell"art. 4.1 non &€ ammesso |utilizzo di contenuti video-formativi ed ai sensi dell’art. 6 non &
previsto il ricorso alle modalita di ergoazione delle attivita a distanza, mista “in presenza/a distanza” e
alla modalita webinar.
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Progetti non idonei

Importo
pubblico Modifica importo Preiscrizioni/Modifiche IT
approvato

Costo totale

N. Punteggio Codice progetto Titolo del progetto Soggetto proponente approvato



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr. Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie sulla responsabilita tecnica, amministrativa
und buchhalterische Verantwortung e contabile
Die Amtsdirektorin WEILER Claudia 30/08/2024

La Direttrice d'Ufficio

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung, Si attesta che la presente copia analogica &
bestehend - ohne diese Seite - aus 21 Seiten, mit conforme in tutte le sue parti al documento
dem digitalen Original identisch ist, das die informatico originale da cui & tratta, costituito da 21
Landesverwaltung nach den geltenden pagine, esclusa la presente. |l documento originale,
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen predisposto e conservato a norma di legge presso
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf I’Amministrazione provinciale, & stato sottoscritto con
folgende Personen lauten: firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Claudia Weiler

codice fiscale: TINIT-WLRCLD87A44A952R
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
numeri di serie: 23775591

data scadenza certificato: 15/02/2025 00.00.00

Am 30/08/2024 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 30/08/2024
Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
des digitalen Dokuments die Giiltigkeit der Zertifikate acquisizione del documento digitale la validita dei
Uberprift und sie im Sinne der geltenden certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
Bestimmungen aufbewahrt. a norma di legge.
Ausstellungsdatum Data di emanazione
30/08/2024
Diese Ausfertigung entspricht dem Original Per copia conforme all’'originale

Datum/Unterschrift Datal/firma
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